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1.,Goraczka archiwum™

Nazwe ,zwrot archiwalny” podsungl mi kiedy$ Edward
Balcerzan, mianujac mnie przy okazji jego w polskiej teo-
rii literatury inicjatorka i rzeczniczka. Nobilitujaca nazwe

zastosowatam tylko dwukrotnie?.

Po pierwsze dlatego, ze ,zwrot” odsyla do innego uje-

cia procesu historycznego, heglowsko-marksistowskiej

1

J. Derrida Archive Fever: A Freudian Impression [1995], Chicago 1996
(przektad polski Jakuba Momro Gorgczka archiwum: impresja freu-
dowska, Warszawa 2016). Z Derridianskim przeno$nym uzyciem
terminu polemizowata C. Steedman w ksigzce Dust: The Archive and
Cultural History, Rutgers University Press, Manchester 2001 (frag-
ment w przektadzie polskim: Przestrzen pamieci w archiwum, ,Tytut
Roboczy: Archiwum” 2009 nr 2).

D. Ulicka Zwrot archiwalny (jak ja go widzg), ,Teksty Drugie” 2010 nr1/2;
Notonly Zielinsky. On the forgotten figure of Stefan Srebrny, referat wy-
gtoszony na XIV International Mikhail Bakhtin Conference, July 4-8,
2011, University of Bologna (rozszerzona wersja polska: Kontrowersyj-
ne i niekontrowersyjne wartosci archiwum, w: Rézne gtosy. Prace ofia-
rowane Stanistawowi Balbusowi na jubileusz siedemdziesigciolecia,
red. D. Wojda, M. Heydel, A. Hejmej, Wydawnictwo U), Krakow 2013,
S.109-117.
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proweniencji, wspartego na wiarach w ,zniesienia” i ,rewolucje’, niz wy-
znaje kumulatywna ewolucjonistka wychowana na ,,dlugim trwaniu” i gle-
bokiej pamieci gatunkowej, ktdre lepiej ten proces ttumacza, przynajmniej
w przypadku humanistyki. Po drugie dlatego, ze ,archiwum” zaczelo znaczy¢
zbyt wiele. Stowo upowszechnilo sie w réznych dziedzinach i odmianach
badan kulturowych juz to jako synonim powszechnie szanowanej ,pamie-
ci” (historycznej, spotecznej, kulturowej, indywidualnej), juz to (w pracach
historiograféw) jako réwnoznacznik ,alibi” lub ,pretekstu” — tzn. pozornie
rozstrzygajacego argumentu z dokumentu — juz to ekwiwalent ,spichlerza’,
~przechowalni”, ,repertuaru” lub ,kolekcji’, ktdrych zawarto$¢ pozwala na
swobodne destruowanie, konstruowanie i, projektowanie” przesztosci. Li-
sta synoniméw i wytwarzanych woké! nich opowiesci jest dtuga. Opowiesci
te, wspierane autorytetami filozoficznymi (Bergsona, Derridy, Foucaulta)
i literackimi (Prousta), wbudowywane w studia psychoanalityczne, femi-
nistyczne, maskulinistyczne, postkolonialne, tozsamosciowe, krytyczno-
-konstruktywistyczne, dobrze stuzace ,historii potencjalnej™, w intencjach
zazwyczaj demaskatorskiej wobec wladzy archiwéw ze wzgledu na spo-
soby i zamaskowane cele ich produkowania, uczynily z terminu obiegowg
metafore.

Sceptycznie te procedure metaforyzacyjna podsumowal w 2005 roku
Wolfgang Ernst. Doskonale swiadomy pozytkéw z demaskowania archi-
wow jako ukrytej sity dyskursywnej, trzezwo apelowal o przywrdcenie im
wlasciwego statusu: spacjalnego (miejsca i zespolu zinstytucjonalizowa-
nych praktyk), a nie temporalnego: , Archiwum nie jest pamiecis, ale prak-
tyka gromadzenia, funkcjonalnym lieu de memoire. Upamietnianie przebiega
poza archiwum”™. By sparafrazowa¢ to rozpoznanie w zamierzchlym jezyku
literaturoznawstwa: temporalizacja archiwéw dokonuje sie w procesach ich
uzywania, w ktdrych przyrodzona im synchronia (wieczne ,teraz” kazdego
dokumentu) zmienia sie w diachronie (uczasowiong i czasowg narracje, nie-
uchronnie stronnicza, podporzadkowang doraznym celom, jak kazda narracja
o przeszlosci, o czym dobrze wiedzieli historycy przelomu wiekéw XIX i XX).
Ale tej projekeji synchronii w diachronie archiwa nie sg winne.

3 Taknazywa swoja koncepcje historii uktadanej na podstawie ,archiwéw” wytwarzanych Ariella
Azoulay Nie ma czegos takiego jak archiwum narodowe, przet. K. Bojarska, w: The Archive as Pro-
ject/Archiwum jako projekt, red. K. Pijarski, Archeologia Fotografii, Warszawa 2011, s. 216.

4 W. Ernst The Archive as Metaphor. From Archival Space to Archival Time, ,Open” 2005 No. 7,
S. 46-53, http://www.rae.com.pt/Ernst%20Archive%20as%20metaphor.pdf (09.01.2017).
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Trzezwy osad znawcy pozostal bez rezonansu. Paradoksalnie jednak,
w rozlicznych opowiesciach demaskujacych odpowiedzialnosé archiwéw za
falszowanie $wiadomosci historycznej towarzyszylo bezgraniczne zaufanie
do ich magicznej mocy. ,Zwrot archiwalny’, oprocz ,zwrotu empirycznego”
i,zwrotu do studiowania periodykéw”, $wiadczytby o nostalgii za historio-
grafig nienarracyjng i nieskupiong na analizie dyskursu®. A ufnos¢ pokladana
w zarchiwizowang faktografie i fundowane na niej badania poszlakowe —
o nienaiwnym powrocie do idei Rankego wie es eigentlich gewesen. Jakkolwiek
to interpretowad, diagnoza Benjamina, ze idea historii prawdziwej to naj-
silniejszy narkotyk wieku XIX, zdaje sie sprawdzac takze dla konica XX i po-
czatku XXI wieku.

W, gorgczce archiwdéw”, by naduzy¢ metafory Derridy, jeszcze do niedawna
najstabszy poped w polskim literaturoznawstwie wykazywaly same badania
archiwalne. Zmiana stanu rzeczy jest wyrazna. Opowiesci o ,archiwach’, ich
poetyce i polityce, o ,projektach” archiwéw i, archiwach inicjowanych” chyba
sie wyczerpuja, rosnie za to liczba rzeczywistych odkry¢. Takich, niebywalej
rangi, jak odkrycie tefsiru Tatarow polskich zamieszkalych na terenie Wielkie-
go Ksiestwa Litewskiego, pierwszego przekladu Koranu na jezyki stowianskie,
prawdopodobnie z polowy XVI wieku, ktore zrodzilo juz calg miedzynarodowg
dyscypline — kitabistyke’. I odkrycie jego polskiego przekladu, dokonanego
przez filomatéw wilenskich w latach 20. XIX wieku, m.in. przez Ignacego Do-
meyke®, ktére wiecej wnosi do wiedzy o wielojezycznosci, wieloreligijnosci
i wielonarodowosciowosci niz opowiesci teoretyczne z heteroglozja w roli
gltéwnej. Jak odkrycie, zmieniajgce atrybucje rozprawy naukowej, a przez
to nasza utrwalong i powtarzang wiedze o dziejach dyscypliny, ktérego uda-
to sie dokona¢ Maciejowi Adamskiemu podczas pracy nad zdeponowanymi
w Bibliotece IBL PAN w Warszawie wykladami Kazimierza Woycickiego, kiedy

5 S.Latham, R. Scholes The Rise of Periodical Studies, ,PMLA: Publications of the Modern Langu-
age Association of America” 2006 No. 121(2), s. 517-531.

6 Jak to interpretuje E. Domanska Wiedza o przesztosci — perspektywy na przysztosc, ,Kwartalnik
Historyczny” 2013 t. 120 s. 233-234.

7 Cz. tapicz Kitabistyka a historia jezyka polskiego i biatoruskiego. Wybrane zagadnienia, ,Rocznik
Slawistyczny” 2008 t. LVII, s. 31-49.

8 Z.tapicz Niezwykte losy pierwszego drukowanego przektadu Koranu na jezyk polski, ,Poznanskie
Studia Polonistyczne. Seria Jezykoznawcza”, t. 20, z. 2, s. 129-143. Jak wynika z ustalen badacza,
autorstwo przektadu, wydanego w roku 1858 w oficynie Aleksandra Nowoleckiego w Warsza-
wie przez wiele lat miato fatszywa atrybucje. tapicz ustalit, ze dokonali go ,w latach dwudzie-
stych XIX wieku dwaj filomaci wilenscy, ks. Dionizy Chlewinski oraz Ignacy Domeyko” (s. 130).
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okazalo sie, ze przypisywana Jakubowi Segatowi Estetyka form literackich jest au-
torstwa Woycickiego®. Jak odkrycie Marii Kalinowskiej raptularza Stowackiego
z podrézy na Wschdd, przez diugie lata uchodzacego za zaginiony.

To one fatycznie zmieniajg stan dyscypliny i to one prowadzg do rzeczywistej
»historii w liczbie mnogiej”™. Same operacje na pojeciach (parafrazowanych,
interpretowanych i reinterpretowanych, kunsztownie przeksztalcanych), m.in.
na pojeciu,,archiwum’, nie majg tej mocy sprawczej. Uczulaja na — dobrze znane
— poznawcze putapki, przestrzegaja ewentualnych naiwnych przed bezkrytycz-
nym zaufaniem do ,dokumentu’, ale niewsparte na doswiadczeniu archiwum
i autentycznym archiwalnym odkryciu nie zmieniajg materii dziejowe;j.

Obwieszczam: w 2017 roku, udato sie wreszcie odnalez¢ archiwum Dawi-
da Hopensztanda. Wreszcie — bo wierzy¢ sie nie chcialo, ze przepadlo, ze po
jednym z najznamienitszych literaturoznawcow polskich, badaczu europej-
skiej rangi, wszelki $lad zaginatl. Po latach poszukiwan w réznych miastach
i miejscach podejrzewanych, ze mogto w nich sie osta¢ (w Warszawie, Wilnie,
Nowym Jorku) zostalo znalezione tuz obok, po sgsiedzku — we Lwowie, w bi-
bliotece wciaz potocznie zwanej ,,Ossolineum™. Az dziw, ze spoczywalo nie-
tkniete. Ze zachowalo sie, jak wszystko wskazuje, w catosci, od studenckich
notatek z lat nauki na Uniwersytecie Warszawskim, pisanych wtedy referatéw
i rozpraw, przez dokumenty z lat wilenskich, po zapiski lwowskie siegajace
roku 1941. Nie wiadomo, mimo przesledzenia stosownych ksiag archiwal-
nych, kto i kiedy je zdeponowal, za czyja sprawg znalazto sie w Ossolineum,
z prawdopodobienstwem graniczacym z pewnos$cia mozna natomiast powie-
dzie¢, ze sam on troszczy! sie bardzo o swoj intelektualny dobytek, pieczo-
towicie przechowujac nie tylko maszynopisy gotowych artykutéw, znaczne
partie rozpraw przygotowanych do druku, konspekty planowanych studiéw
i zapiski z lektur, ale nawet wypelnione rewersy do , Bibljoteki Publiczne;

9 M. Adamski Wstep do: K. Woycicki Wyktady ze stylistyki i historii literatury, wstep i opracowanie
tekstu M. Adamski, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2015, s. 22-23.; por. tegoz Wdycickiego
wyktad powielony, ,Pamigtnik Literacki” 2014 z. 3.

10 Takokresla koncepcje Kosellecka jego monografista, Niklas Olsen History in the Plural. An Intro-
duction to the Work of Reinhart Koselleck, Berghahn, New York—Oxford 2012.

1 Lwiwska Nacyonalna Naukowa Biblioteka Ukrainy im. W. Stefanyka, fond 9: Dawid Gopiensz-
tand (dalej LNNB, fond 9). Ten skatalogowany i jako tako uporzadkowany zespét nie wyczerpuje
zasobu dokumentéw waznych przy rekonstrukgji biografii, twdrczosci naukowej, krytycznolite-
rackiej i publicystycznej Hopensztanda. Dzieki uprzejmosci i zrozumieniu sytuacji kierowniczki
Dziatu Rekopisow LNNB, dr Myroslavy Diadiuk, ktéra sama pracuje nad archiwaliami, miatam
dostep takze do innych, jeszcze nieopracowanych kolekgji, za co Jej serdecznie dzigkuje.
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m. st. Warszawy”*. Przewozil ten majatek ze sobg z Warszawy do Wilna,
z Wilna do Lwowa, by tu, najwyrazniej zmuszony do tego, zostawic.

I teraz dopiero sprawa zaczyna sie naprawde komplikowac.

2.,Hop"
Nazywat sie Hopensztand.

Ale nawet najblizsi mu, zwigzani z Kotem Polonistéw Studentéw Uniwer-
sytetu J. P. — tak brzmiala oficjalna nazwa grupy, zwykle w skrdcie okreslanej
jako ,Warszawskie Koto Polonistéw” — zapomnieli jego nazwisko. Roman Ja-
kobson, z ktérym Dawid Hopensztand wspolpracowal, ukladajac antologie -
pierwsza w $wiecie — rosyjskiego formalizmu, w liscie z 2 styczna 1946 roku do
przebywajgcego juz w Nowym Jorku Manfreda Kridla, pytajac go, czy wie cos
o0 ,naszych sobratjach w Polsze”, pisal (odrecznie, cyrylica) ,Hopfenstand™.
Sam Kridl w rozbudowanych, narracyjnych konspektach wykladow, ktore pro-
wadzil na Columbia University w latach 1935-1939, zatytutowanych , Intro-
duction to Modern Slavic Poetics”, pisal ,,Hoppensztand ™. Takze pseudonim,
ktérego Hopensztand uzywal w pracach publicystycznych i krytycznoliterac-
kich, raz jest podawany jako ,Jerzy Keller” lub , Keler”, raz — , Jerzy Kellert’.

Sam jednak na pewno pisal sie ,Hopensztand”. Ale czy na imie dano mu
- po dziadku - ,Dawid’, jak zwykle sygnowal swoje teksty naukowe (nie-
kiedy,J.D.”) i jak utrwalil sie w pamieci polskiego literaturoznawstwa, czy
»Jakob-Dawid’, jak podpisana jest praca magisterska, czy tez,Jakub Dawid’,
jak widnieje w (krotkim i pelnym niejasnosci) hasle w Polskim stowniku
biograficznym™? Autorksa hasta jest Ewa Korzeniowska, kolezanka z WKP,

12 Rewersy opatrzone sg datg 12 pazdziernika 1937 roku, co $wiadczy, ze byt jeszcze wtedy w War-
szawie; LNNB, f. 9, jedn. H.

13 List Romana Jakobsona do Manfreda Kridla znajduje sie w archiwum Kridla zdeponowanym
w Rare Books and Manuscript Library, Columbia University, Manfred Kridl Papers ca. 1925-1974,
Box1,1a.n.s.). Dalej jako RBML z numerem pudta i folderu.

14 RBML, Box 6, folder 2, s. 182-291.

15 E. Korzeniewska hasto ,Hopensztand”, Polski stownik biograficzny, t. 9, Ossolineum, Wroctaw—
Warszawa—-Krakéw 1960-1961, s. 607 (w kompendium A. Srédki Uczeni polscy XIX-XX stulecia, t. 2:
(h-1), Warszawa 1995: ,Aries”, hasta ,Hopensztand” nie ma). Oczywiscie przy tych réznicach w gre
wchodza komplikacje zwigzane z nieustaleniem jednolitych zasad transkrypcji oraz zmianami or-
tografii. Sam Hopensztand, przywotujac rozprawe Poetika zanra i sjuzeta, zapisat przeciez nazwi-
sko jej autorki ,Freudenberg” (D. Hopensztand ,Satyry” Krasickiego. Préba morfologii i semantyki,
w: Stylistyka teoretyczna w Polsce, red.. K. Budzyk, Ksiazka, £6dZ 1946, s. 342, przyp. 3).
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ktéra z pewnoscig zapamietala i sygnatury z publikacji, i moze imie uzywane
w kregu polonistycznych towarzyszy. Stefan Rawicz, kuzyn Hopensztanda,
ktory na prosbe redakeji ,Tekstow” napisal wspomnienie o nim, uzywa kpiar-
sko imienia ,Dawidek’, zapewne familiarno-domowego'. By¢ moze kole-
dzy z WKP nazywali go po prostu ,Hop’, jak w nagtéwku kartki pocztowej
z 26 marca 1939 roku zwracal sie do niego Franciszek Siedlecki (zaadreso-
wanej: Wilno, ul. Zakretowa 44 m. 1)?"

Jak wygladal? Jeszcze w roku 2006 Henryk Markiewicz utrzymywal, ze
nie zachowala sie ani jedna jego fotografia, poza niewyraznym zdjeciem gru-
powym z 1930 roku, zamieszczonym po trzydziestu latach we wspomnie-
niowym zeszycie ,Pamietnika Literackiego”, na ktorym zostal uwieczniony
wraz z piecioma kolegami z WKP*. Najprostszy jednak domys}, ze skoro od
1925 roku byl studentem najpierw historii, a potem polonistyki warszawskiej,
to moze zachowala sie teczka personalna, okazal sie szczesliwy. Kwerenda
w Archiwum Uniwersytetu Warszawskiego pozwolila odnalez¢ nie tylko dwa
male zdjecia (takie do dokumentdéw), ale tez maszynopis pracy magisterskiej
,Monitor”1765-1766. Idee i kunszt publicystyczny, ;,wykonanej pod kierownictwem
Prof. Dra J6zefa Ujejskiego” i obronionej w kwietniu 1933 roku®.

Az sie prosi o dywagacje na temat, archiwum’, sygnatury, imienia wtasne-
2o, pseudonimdéw, masek i twarzy. Odnalezione archiwum dostarcza jednak
materialu do innych opowiesci. Do ich ukladania prowokuja takze nieliczne
wspomnienia, do ktérych nalezy nawet hasto w Polskim stowniku biograficz-
nym, wolnym — wydawaloby sie — od skaz niespolegliwej pamieci.

16 S.Rawicz Nota wspomnieniowa o Dawidzie Hopensztandzie, ,Teksty” 1977 nr 3, s.122-124.

17 LNNB, f. 9, zesp6t 405/11. Kartka prawdopodobnie dotyczy finalizowanego przygotowywania
do druku antologii rosyjskiego formalizmu (Siedlecki pyta Hopensztanda o tekst Borisa Toma-
szewskiego). Czy Hopensztand mieszkat pod tym adresem w dwuletnim okresie wileriskim,
miedzy 1937 a 1939 rokiem, trudno ustali¢ — na kartce pocztowej Siedlecki podaje takze jako
odbiorce Rabina Eljokuma Laudmana z Gminy Wyznaniowej Zydowskiej z Nowej Wilejki. Pew-
ny jest natomiast dwczesny adres domowy nadawcy: Siedlecki prosi o odpisanie na Zoliborz,
na Karpinskiego 1 m. 46, zaznaczajac: ,wejécie od Krasinskiego 8". Odnotowuije to, bo Zoliborz
to wazne miejsce w biografii formacji spoteczno-intelektualnej, do ktdrej nalezat Hopensz-
tand, ktora funkcjonowata takze po wojnie.

18 ,Pamietnik Literacki” 1964 z. 3. Profesor Markiewicz wspominat o tym w prywatnej korespon-
dencji zwigzanej z publikacjg jego artykutu Nowatorzy i tradycjonalisci w przygotowywanym
wtedy tomie Tradycje polskiej nauki o literaturze. Warszawskie Koto Polonistow po 70 latach, red.
D. Ulicka, M. Adamiak, Wydziat Polonistyki UW, Warszawa 2008.

19 Archiwum Uniwersytetu Warszawskiego, akta osobowe Dawida Jakuba Hopensztanda, RP
19901.
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3. Biografia domyslna

Biograficzna opowies¢ podstawowa odsyta do faktéw naukowych, czyli roz-
praw i artykuléw opublikowanych (w jezyku polskim, trzeba doda¢ od razu),
rzutowanych na tlo nielicznych faktéw biograficznych. Opowie$é méowi, ze
po Hopensztandzie zostaly tylko dwie rozprawy, jedna wydana przed wojna,
druga, szczesciem ocalala, po wojnie, kilka artykultéw w prasie miedzywo-
jennej i kilkanaécie, zwykle podpisanych pseudonimem recenzji. Ze sptone-
o we wrzesniu 1939 roku wraz z calym gotowym nakladem jego obszerne
postowie do antologii rosyjskiego formalizmu. Ze trzeba wiec poprzestaé na
rekonstrukeji jego pogladéw metodologicznych i zawartych w nich przekonan
$wiatopogladowych na tej skapej podstawie®, wspierajac ja pojedynczymi
(i niepewnymi) informacjami ze wspomnien kuzyna, Stefana Rawicza, i przy-
jaciot z WKP (poza Ewg Korzeniewsky jeszcze Stefana Zétkiewskiego?). Ze
zatem musimy zadowoli¢ si¢ informacjami o wyjezdzie z Warszawy do Wil-
na i dwuletniej pracy w latach 1937-1939 podjetej w Zydowskim Instytucie
Naukowym, z ktérego ,nastepnie przenidst sie do Lwowa”. I ze ,w roku 1941
wrocil do Warszawy”, a ,potem przebywal w getcie”, w ktérym zginal w 1943
roku podczas likwidacji.

Same te sformulowania: ,przenidst sie”, ,wrdcil’, ,przebywal” brzmig
niepokojaco®.

Prostuje je, ale i wprowadza kolejne niejasnosci, Zétkiewski w péttora-
stronicowym uzupelnieniu do wspomnienia Rawicza, informujac, ze w Wil-
nie Hopensztand badal kulture zydowska uprawiana w jidysz, we Lwowie
»opracowal naukowo’, a w getcie warszawskim znalaz! sie z wlasnej woli,
uznawszy swoje ,wyrazi§cie semickie rysy” za zbyt niebezpieczne (Rawicz
jednak zapamietal ,Hopa” jako ,dobrodusznego pucotowatego blondynka
o lekko zadartym nosie”...). I ze mial by¢ wyprowadzony z getta staraniami
przyjaciét z WKP (jego, Budzyka, Siedleckiego®, Stefanii Knispel-Wréblo-

o Rekonstrukeji zresztg nielicznych. Do najwazniejszych naleza: |. Stawinski Dawid Hopensztand
- szansa socjologii form literackich, ,Biuletyn Polonistyczny 1969 z. 34, s. 59-62; M. Szyman-
ska-Lubelska Dawid Jakub Hopensztand — krytyk i teoretyk literatury, ,Ruch Literacki” 1972 z. 3,
s.165-175; W. Grajewski Klasy, jezyk, literatura, w: Marksizm. Kultura. Literatura, red. B. Owcza-
rek, K. Rutkowski, PIW, Warszawa 1982, s. 49-59.

N

21 S.Zotkiewski, ,Teksty” 1977 nr 5-6, s. 365-366.
22 Wszystkie cytaty z hasta E. Korzeniewskiej.

23 Siedlecki miattakze pomagac¢ Hopensztandowi materialnie, przekazujgc mu do getta dochody
z nielegalnej produkcji i sprzedazy bimbru, ktéra zorganizowat. Pisze o tym S. Zotkiewski we
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wej), w porozumieniu z konspiracyjng PPS, ktora z kolei w porozumieniu
z konspiracyjng PPR organizowala ucieczki do partyzantki. W przeddzien
zaplanowanego wyprowadzenia Hopensztanda nastapila lapanka i spedze-
nie wiezniéw na plac wywozki. Byt wérdd nich Dawid Hopensztand”, konczy
Zotkiewski, nie dopowiadajac, czy zgingt w getcie, czy zostal wywieziony do
obozu $mierci. Wikipedia z niezbita pewnoscig informuje: ,Zginal podczas
powstania w getcie w kwietniu lub maju 19437

Poza jeszcze kilkoma informacjami biograficznymi, nie zawsze zgodnymi,
niewiele pewnego da sie doda¢. Z wspomnien Rawicza wiemy, ze urodzil sie
w 1904 roku (na podstawie odrecznego autobiogramu mozna uzupehic od
razu: 8 grudnia®) w tradycyjnej, ale zeswiecczajacej sie rodzinie zydowskiej,
jako pierworodny syn ,zacnego” kupca (Mojzesza — jak podaje Rawicz; Mosz-
ka Hersza, jak podaje Korzeniewska, ,Moisieia”, w transkrypcji rosyjskiej
samego Hopesztanda), ktdry prowadzil interes meblowy ,na Pociejowie”.
Urodzil sie chyba juz w zakupionym przez ojca nowym mieszkaniu w naj-
bardziej eleganckiej czesci Warszawy, przy Nowym Swiecie 36. Zydowskie-
go ,pociejowa” — bo nazwa tej, trudnej zresztg do zakreslenia, trzykrotnie
zmieniajgcej lokalizacje czes$ci miasta, stala sie juz przed wojna wyrazem
pospolitym, synonimem kramarstwa, targowiska, jednego wielkiego bazaru,
gdzie, niczym u Gogola,,, Niema takiego dnia w roku, w ktérymby [ ...] nie bylo

wstepie O Franciszku Siedleckim do: F. Siedlecki, Pisma, zebrali i opracowali. M.R. Mayenowa
i S. Zotkiewski, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1989, s. 24. Na marginesie tej
publikacji — o zamiarze wydania pism Siedleckiego w planowanej ksiedze dla niego pisze juz
w 1947 roku do Kridla Kazimierz Budzyk w liScie z 7 marca z Warszawy. Tom ,bedzie zawierat
«wydanie zbiorowe» artykutéw Siedleckiego”, autorami artykutéw beda Kridl, Zétkiewski,
Nitsch, Jakobson, Budzyk, Knispléwna, a ,ukaze sie pod redakcjg Knispléwny i moj3”, RBML,
box1,1.a.l. Zamyst, jak wida¢, doczekat sie realizacji dopiero po ponad 4o latach.

24 Zob. https://pl.wikipedia.org/wiki/Jakub_Dawid_Hopensztand (15.01.2017). Biogram, ktory
rekomenduje Hopensztanda jako ,dziatacza komunistycznego”, mylnie podaje nazwisko jego
matki (,Fererberg”) i pseudonim (Keler"). By¢ moze okreslenie ,dziatacz komunistyczny”, po-
dobnie jak pewno$¢ o $mierci podczas powstania w getcie s efektem nadinterpretacji hasta
z PSB, w ktorym mowa o udziale ,w pracy konspiracyjnej grup, ktore pdzniej weszty do PPR”
i otym, ze ,Zginat podczas likwidacji getta warszawskiego” (s. 607).

25 Taka date podaje sam Hopensztand w napisanej po rosyjsku ,Awtobiografii” dotagczonej do po-
dania o zatrudnienie w bibliotece Ossolineum; LNNB, kolekcja 006 w Dziale Rekopisow; poda-
nie ,Gopiensztanda Jakuba Dawida Moisieiwicza, magistra polskoj filologii” (sygnatura LNNB,
kolekcja 0o w zbiorach Dziatu Rekopiséw) najwyrazniej nie zostato rozpatrzone pozytywnie —
czerwonym oféwkiem napisano na nim ,nie". Zapis jednostki archiwalnej ,Kolekcja w zbiorach
Dziatu Rekopiséw"” oznacza, ze materiaty nie sg jeszcze skatalogowane, udostepnione dzigki
zyczliwosci pracownic LNNB.
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blota"®, i w tej pospolitej funkcji przetrwala po oficjalnej likwidacji dziel-
nicy w 1916 roku — ,pociejowa” od Nowego Swiatu moze nie dzielit znaczny
dystans w przestrzeni realnej, ale w przestrzeni symbolicznej byl to dystans
ogromny.

Matkg byta Chana z Feferbergdw. Nic wiecej nie udalo sie ustali¢?, poza
tym, ze opiekowal sie nig w chorobie, zarabiajgc na zycie korepetycjami, totez
nie uczeszczal w roku akademickim 1933/1934, juz po uzyskaniu magisterium,
na wyklady i ¢wiczenia Studium Pedagogicznego, na ktore sie zapisal®®. Tyle
wiemy zjego oficjalnego listu,,do Pana Dziekana Uniwersytetu J.P. w Warsza-
wie”z 10 lipca 1939 roku, do ktorego zwracal sie z prosbg o anulowanie oplaty
za te zajecia, by uzyska¢ z UW dyplom ukonczenia studiéw, niezbedny do
przystapienia do obrony rozprawy doktorskiej?. Rawicz twierdzi natomiast,
ze matka, ktéra po niespodziewanej $mierci meza spowodowanej szokiem
po odkryciu u pierworodnego nielegalnych pisemek lewicowych, popadia
w schizofrenie i popelnila samobéjstwo.

Te nielegalne pisemka pojawily sie nie bez udzialu ojca. Zanim Hopensz-
tand wstgpil na Uniwersytet Warszawski — najpierw w roku 1925 na historie,
z ktérej zrezygnowal po roku ze wzgledu na trudno$ci materialne, a potem
na polonistyke, nieprzyjety na prawo, o co sie ubiegal®*® — uzyskal mature
prywatnego meskiego gimnazjum matematyczno-przyrodniczego imienia
Magnusa Krynskiego przy ul. Miodowej 5 w Warszawie, do ktorego uczeszczat
w latach 1921-1925, po o$miu latach nauki w chederze. Decyzje o przejsciu do
szkoly $wieckiej miat podja¢ ojciec, moze — jak sugeruje Rawicz — w uzna-
niu, ze siedemnastolatek dostatecznie juz zapoznat sie z zydowska tradycja,
jezykiem, kultura i religia. W gimnazjum jezykiem wykladowym byl polski,

26 ,Tygodnik llustrowany” 1865 t. XV, nr 310; zachowuje pisownig oryginatu.

27 Brak informacji w zbiorach Naczelnej Dyrekcji Archiwow Panstwowych, brak nazwiska w Wy-
kazie alfabetycznym Zydéw Polskich sporzadzonym w marcu 1946 roku na podstawie kart re-
jestracyjnych Wydziatu Ewidencji i Statystyki Warszawskiego Centralnego Komitetu Zydow
Polskich, obecnie w Archiwum ZIH (CKZP WEIS sygn. 514), w archiwum elektronicznym ,Getto
Warszawskie”, w dokumentach z Archiwum Akt Nowych dotyczacych getta warszawskiego,
w The YIVO Encyclopaedia of Jews in Eastern Europe (http://www.yivoencyclopedia.org/).

28 LNNB, f. 9, zespdt 405/1.
29 LNNB, f. 9, zespdt 405/12.

30 O studiach socjologicznych, o ktérych pisze Rawicz, nic nie wiadomo. Moze w pamieci mtod-
szego kuzyna i podopiecznego Hopensztanda natozyta sie wspotpraca studentow z WKP
z dziatajgcym na UW Kotem Socjologii Pozytywnej Stefana Czarnowskiego. Oba kota byty je-
dynymi na uczelni, ktére przyjmowaty studentdw pochodzenia zydowskiego.
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ale uczono takze hebrajskiego (nie wiadomo, czy ,Hop” opanowat ten jezyk,
ale na pewno biegle postugiwal sie, takze w pismie, jidysz*). Jesli pamieta¢
o komunistycznych tendencjach wsrdd literacko-artystycznej inteligencji
zydowskiej, to ani ,lewicowe pisemka’, ani udzial w Zwiazku Niezaleznej
Mtodziezy Polskiej ,Zycie”, ani cztonkostwo w KPP, do ktérej wstapit w 1933
roku, ani aktywnos¢ w,,Czapce Frygijskiej” nie powinny dziwi¢. Tym bar-
dziej, ze w dzialalno$¢ Grupy Plastykéw Warszawskich ,,Czapka Frygijska’,
zainstalowanej przy Klubie ,Czapka Frygijska” zoliborskiego Stowarzysze-
nia Lokatorow Szklane Domy Warszawskiej Spoldzielni Mieszkaniowej®,
byt zaangazowany w tym samym czasie, co w Warszawskie Koto Polonistéw,
podobnie nastawione ideowo, estetycznie i politycznie, ktére z ,Czapky”
wspOlpracowalo.

Grupa dzialajaca w latach 1934-1937, ktérej zorganizowaniu przyswiecala
idea kontynuacji przedsiewzie¢ teoretycznych i artystycznych niezyjacego
juz Mieczystawa Szczuki, Teresy Zarnoweréwny i Aleksandra Rafatowskiego,
miala zjednoczy¢ mlodszych awangardowych malarzy, tworcoéw fotomontazy,
plakatow, prasowych karykatur i politycznych rysunkéw satyrycznych, po-
dejmujacych artystyczna walke z nacjonalizmem, faszyzacja kraju, rosnacym
bezrobociem i bieds, programowo nastawionych na sztuke zaangazowang.
Taka sztuke, ktdra nowatorstwo artystyczne, zmierzajace do formuly nowego
realizmu, inspirowane nie tylko konstruktywizmem rosyjskim i niemieckim
ekspresjonizmem, ale tez formami plastycznymi Laszl6 Moholy-Nagya — Ia-
czyta z ideg rewolucjonizowania swiadomosci spolecznej. Grupa powstala
- raczej bez watpienia — z inicjatywy KPP (a w kazdym razie czlonkostwo
w niej wymagalo przynaleznosci do partii). Hopensztand mial uczestniczy¢
we wszystkich nieoficjalnych zebraniach zalozycielskich, przewodniczy¢
jury oceniajacemu prace zgloszone na pierwsza wspolng wystawe (odby-
ta sie w maju 1936 roku w lokalu Gospody Spétdzielczej przy Krasinskiego

31 W zasobie LNNB zachowato sig kilka listow i wiele notatek Hopensztanda w jidysz, niektére
prawdopodobnie z dwuletniej wilerskiej pracy w ZIN, a takze adresowane do niego oficjalne
pisma z ZIN z wrzesnia 1939 roku (LNBN, f. 9, zesp6t 405, 081-083).

32 Podstawowe informacje o Grupie podaje M. Kosifnska w lapidarnym artykule Grupa Plasty-
kéw Warszawskich Czapka Frygijska, w: Polskie Zycie artystyczne w latach 1915-1939, t. 2, red.
A. Wojciechowski, Ossolineum, Wroctaw 1974, s. 617-618. Najobszerniej pisze o niej Mie-
czystaw Berman (z duzym prawdopodobienstwem - jej oficjalny organizator) w kilku ar-
tykutach wspomnieniowych z 1956 roku, ktére zbiera w autobiograficznym szkicu ,Czapka
Frygijska” zamieszczonym w tomie Ksiega wspomnieri 1919-1939, Czytelnik, Warszawa 1960,
S.53-90.
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10, a sprawozdanie z niej pidra Mieczystawa Wallisa zamie$cily — o dziwo —
+Wiadomosci Literackie”).

Byla to nie byle jaka grupa, zwazywszy na to, ze do jej satelitéw i sprzy-
mierzericOw nalezeli Bronistaw Linke i Witkacy, ktory towarzyszyt Linkemu
w jednej z licznych wtedy reportazowych ,wypraw” organizowanych przez
wladze na bedgce jej dumg tereny przemystowe gwoli propagowania suk-
cesOw panistwa. Powstat cykl 30 prac (zachowato sie 6) demaskujgcych falsz
oficjalnej propagandy, dramatycznie groteskowych, obnazajacych nedze pro-
letariatu®. Wlasnie twdrczosc¢ Linkego przywolywal Hopensztand w artykule
po drugiej i ostatniej wystawie Grupy, ktéra odbyla sie w czerwcu 1937 roku
w krakowskim Domu Kolejarza (a wlasciwie nie odbyta, oficjalnie wprawdzie
otwarta, ale zaraz z premedytacja zamknieta na cztery spusty pod pretekstem
braku zwiedzajgcych), bronigc prawa do ,tendencji” w sztuce wbrew oficjal-
nym wtedy, wspieranym przez panstwo i instytucje akademickie przekona-
niom o jej obligatoryjnych i jedynych stusznych wartosciach czysto estetycz-
nych, i atakujac ,zmowe milczenia” wokol sztuki spoleczne zaangazowanej™.

Wazny to tekst dla zrozumienia, ze ,wartos¢ estetyczna” co innego zna-
czyta, przez kogo innego i w innym celu byla propagowana w roku 1918
iw roku 1937, a i w roku 1937 co innego znaczyla w ,Grupie Krakowskiej”
i,,Czapce Frygijskiej”. Wazny dla zrozumienia koncepcji historycznej socjo-
logii form artystycznych wpisanej w dwie opublikowane rozprawy naukowe

33 Ukazato sie w numerze z 30 maja 1936 roku pod tytutem Plastycy z ,Czapki Frygijskiej”. Wallis
podkreslat, ze ,naturalny [...] sojusz radykalizmu spotecznego i radykalizmu artystycznego”,
charakteryzujgcy wczesniej takze ,w Sowietach sztuke oficjalng”, zmienit sie — czego dowodzi
takze wystawa — w poszukiwania nowej formuty realizmu. Wtadystaw Daszewski natomiast
akcentowat role wystawy ,w budzeniu u$pionej $wiadomosci spotecznej naszych plastykow”
(W. Daszewski Na marginesie wystawy warszawskiej Grupy Plastykéw, ,Oblicze Dnia” 1936 nr 11).

34 W maju 1938 wystawa tego cyklu w Instytucie Propagandy Sztuki zostata zamknieta ze wzgle-
du na, jak uznano, jej szkodliwos¢ spoteczna.

35 Warto zacytowac fragment tego artykutu wobec rozpowszechnionego w literaturoznawstwie
polskim wigzania wartosci estetycznej z postulatami autonomii sztuki gtoszonymi jakoby
przez badaczy nastawionych formalistycznie: ,...w $rodowisku protegowanej przez panstwo
a spotecznie niby obojetnej ‘sztuki dla sztuki’ nie sg oni [artysci antyfaszystowscy — D.U.] zbyt
mile widziani. Wniesliby tam atmosfere niepokoju, walki, niecheci do oportunizmu i — co juz
jest najciezszym kamieniem obrazy dla 'szanujacego sie artysty’ podwazyliby moze artystow-
ski kanon o niedopuszczalne tendencje”, ). Kellert Wystawa Zygmunta Bobowskiego, ,Lewar”
1936 nr 2 (nieco inna niz ta opublikowana wersja artykutu zachowata sie w maszynopisowej
kopii na tzw. przebitkach w LNNB, f. 9, zespdt 405/6). Program grupy towarzyszy artykutowi
Sztuka tematyczna (,Lewar” 1936 nr 4).
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Hopensztanda, potwierdzonej w wielu rekopisach i maszynopisach zdepono-
wanych w archiwum, ktére swiadczg dobitnie, ze pracowal nad powolywang
dyscypling systematycznie i intensywnie, takze w doraznej krytyce towa-
rzyszacej nowo wydawanym ksigzkom, wystawom i spotkaniom literackim,
wcigz powracajac do problemu spolecznej funkeji nowatorstwa, trwatosci
przeksztalcanej w nim tradycjiijej estetyczno-ideowej roli. Wazny takze dla
obrysowania profilu intelektualno-$wiatopogladowego srodowiska — War-
szawskiego Kola Polonistow ijego satelitow — z ktérym byl zwigzany w latach
warszawskich, do 1937 roku, zanim wyruszyt do Wilna.

O ile o aktywnos$ci Hopensztanda w,,Czapce Frygijskiej” i w innych gru-
pach lewicowej mlodziezy inteligenckiej nie da sie wiele wiecej pewnego
powiedzie¢, o tyle o jego dziatalnosci w Kole Polonistéw Studentéw U. . P.
wiadomo wiecej?.

Do kolegéw z Kota dolaczy! najpierw jako czlonek sekgji teorii literatury
i metodologii badan literackich kierowanej przez Zétkiewskiego. Od 1933
roku przewodniczy! sekcji badania literatury metoda socjologiczna, ktora
sam zatozyl. Wtedy tez, miedzy rokiem 1935 a 1937, powstaly obie jego roz-
prawy naukowe: Mowa pozornie zalezna w kontekscie,Czarnych skrzydet”1i ,Satyry”
Krasickiego (Préba morfologii i semantyki)®. Ukazaly sie tez dwa obszerne arty-
kuly prezentujgce aktualne, wtedy znane waskiemu srodowisku tendencje
w nowoczesnym literaturoznawstwie i jezykoznawstwie®, kilka studiéw

36 Najobszerniejsze informacje o dziatalno$ci WKP gromadzi zbior Tradycje polskiej nauki o litera-
turze...

37 Pierwsza ukazata sie w Pracach ofiarowanych Kazimierzowi Wéycickiemu, Wilno 1937, wydanych
staraniami i funduszami — prywatnymi, sktadkowymi — WKP i wilenskiego kota Kridla, nie bez
ogromnych trudnosci ze wzgledu na sktad autoréw, w ktérym znalezli sig ,niearyjczycy”, m.in.
Jakobson, tempicki i Hopensztand (jak wspomina Kridl ,nie mozna si¢ byto spodziewac zasitku
na tom pos$wiecony Woycickiemu, poniewaz 6wczesna dyrekcja Funduszu [Kultury Narodowej
- D.U.] «z zasady» nie finansowata zadnych ksiag zbiorowych z obawy, jak byto powszechnie
wiadomo, aby wsréd wspotpracownikow takiej ksiegi nie znalazty sig jakies parszywe owce
«niearyjskiego» pochodzenia”, M. Kridl Boje Wilna i Warszawy o nowg nauke o literaturze, ,Pa-
mietnik Literacki” 1957 z. 2). Druga rozprawa, powstata w 1936 roku, na podstawie referatu wy-
gtoszonego w Warszawskim Klubie Polonistdw, mimo staran autora nie zostata opublikowana
przed wojna. Szczesciem, ztozona ostatecznie w redakcji ,Pamietnika Literackiego”, zachowata
sie w catosci. Po raz pierwszy wydrukowat jg Kazimierz Budzyk w zbiorze (w zamysle kontynu-
ujacym wilenska serie ,Z Zagadnien Poetyki") Stylistyka teoretyczna w Polsce, s. 331-396.

38 D.Hopensztand Baudouin de Courtenay a szkota fonologiczna (Z zagadnieri teoretycznych jezy-
koznawstwa), ,Zycie Literackie” 1938 z. 3, s. 89-101; tegoz Filozofia literatury formalistéw wobec
poetyki futuryzmu, ,Zycie Literackie” 1938 z. 5, s. 182-192.
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krytycznych i kilka recenzji pod pseudonimem ,Jerzy Kellert” w,Lewarze™.
Tonem tragiczno-nostalgicznym zwykle wspomina sie bezpowrotnie prze-
padle obszerne postowie do antologii rosyjskiego formalizmu, przygotowy-
wanej pod kierunkiem Siedleckiego w stalej korespondencyjnej konsultacji
z Jakobsonem, ktdrej caly gotowy, niezbroszurowany jeszcze naktad splonat
we wrzes$niu 1939 roku w pozarze drukarni przy placu Bankowym. Ostatni
zachowany egzemplarz mial ulec zniszczeniu podczas powstania warszaw-
skiego. Przetrwal zaledwie jeden arkusz i kilka przetlumaczonych rozpraw
w maszynopisie w archiwum wilenskim Kridla®. Po wojnie niewykonalne
okazalo sie nie tylko odtworzenie przekladéw, przedmowy Jakobsona oraz
rozpraw wprowadzajacej i koncowej — metodologicznej Z6tkiewskiego i hi-
storycznej Hopensztanda, zatytulowanej Formalizm rosyjski jako prgd naukowy
— ale nawet udokumentowanie pelnego spisu tresci.

A jednak obszerna cze$¢ tego postowia ocalala w archiwum lwowskim.
Na pewno — prawie trzydziestostronicowy maszynopis, zawierajacy rozwa-
zania ogdlne, poprzedzone szczegétowym konspektem, i rozdzial pierwszy,
urwany w polowie zdania, z omowieniem formalizmu jako ,grupy intelektu-
alnej” w, kontekscie grup ustrojowych” — w tym grup poetyckich i malarskich,
zar6wno rosyjskich, jak i zachodnioeuropejskich — oraz analizg koncepcji
jezyka poetyckiego futurystéw*. Na pewno do postowia nalezaly obszerne,
zachowane w maszynopisie studia o Potebni i Wiesiolowskim, $wiadczace,
ze Hopensztand dobrze rozpoznawatl literaturoznawcze korzenie rosyjskiego
formalizmu, wbrew samym formalistom, odcinajacym sie oficjalnie od obu
przodkéw*2. Na pewno — czterostronicowy maszynopis zatytutowany ,Filo-
zofia literatury formalistéw wobec poetyki futuryzmu’, oznaczony jako czesé
pierwsza, ktory rekapituluje ptodne w naukowe nastepstwa ,wypadki” w $ro-
dowisku ,,nowatorskich plastykéw i poetéw nad istota uprawianych przez nich

39 D.Hopensztand [Kellert Jerzy] Dookota problemu dziedzictwa, ,Lewar" 1936 nr 1, s. 9-10; O wha-
sciwg role poezji, Lewar" 1935 nr 10, s. 6; W sprawie realizmu proletariackiego, ,Lewar” 1935 nr 11,
s.5; wymieniona recenzja zwystawy ,Czapki Frygijskiej” nie jest uwzgledniana w omoéwieniach
tworczosci Hopensztanda.

40 Niektore artykuty ukazaty sie po wojnie (w przektadach Siedleckiego — Wskrzeszenie stowa
Szktowskiego i Tomaszewskiego Literatura i biografia, w przektadzie Knispléwny — Zyrmun-
skiego W sprawie metody formalnej), a w innych juz przektadach po wojnie — rozprawy, ktére
takze miaty by¢ zamieszczone w antologii (Ejchenbauma, Szktowskiego, Tynianowa, Jakobsona
i Jakubinskiego).

4 LNNBf. 9, zespdt 405/3.

42 Fragment o Wiesiotowskim: zesp6t 405/6; o Potebni — zespét 405/4.
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rzemiost’, ktére , rozegraly sie w Rosji przedwojennej (1910-14)"*. Na pewno
- dluzsze, niezatytulowane maszynopismienne studium o ,systemie zdan —
warto$ciujacych i ontologicznych — [...] pradu naukowego zwanego rosyjska
szkolg formalng’, w ktérym proponuje ujgé formalizm z perspektywy zaréwno
teorii wiedzy, jak zwlaszcza jej socjologii, polemizujac z koncepcjami Webera
i Znanieckiego ze wzgledu na ahistoryzm i niepojmowanie , faktu spoteczne-
go’, za jaki uznaje nauke, i opowiadajgc sie za ujeciem Mannheima. Szczegdl-
nie doniosly jest w tym studium postulat, sukcesywnie wyprowadzany z prac
Durkheima, Malinowskiego i de Saussure’a — uznania humanistyki, ktéra bada
Jfenomeny kulturalne’, czyli , systemy znakéw” - za ,sematologie”*. W roku
1935 byl to postulat bezdyskusyjnie nowatorski w skali europejskie;.

Wszystko wskazuje, ze postowie do antologii miato charakter samo-
dzielnej dysertacji naukowej, pogtebionej historycznie i metodologicznie.
Podobno wiasnie jako dysertacja doktorska miala by¢ broniona u Kridla
w Wilnie jesienig 1939 roku (po to potrzebne bylo wspomniane wezesniej
zaswiadczenie o ukoniczeniu studidw magisterskich i zwolnienie z oplaty
za nieodbyte kursy w Studium Pedagogicznym), ale obrona nie zdgzyla sie
odby¢*. Powszechne jest tez przekonanie, ze Hopensztand wybral Kridla na
jej promotora.

Zachowal sie jednak brudnopis napisanego po rosyjsku listu, ktéry temu
przeczy, a przynajmniej wskazuje, ze to nie Kridl miat nim by¢. Adresatem
w nagtéwku jest ,Mnogouwazajemyj Tow. Profiessor”, pod ktdrego ,niepo-
sriedstwiennym rukowoditielstwom” Hopensztand chcialby kontynuowaé
prace naukowg* . Brudnopis nie jest datowany, ale wykreslone z niego zdanie,
uznane w dopisku na marginesie za, dygresje”: ,od polowy biezgcego roku
przebywam w Wilnie jako kto$ w rodzaju wspétpracownika zydowskiego in-
stytutu naukowego’, po ktérym pada kilka stéw w jidysz, wskazuje na rok 1937.

Kto byl adresatem listu? Fakt, ze zostal napisany po rosyjsku, ze zawiera
podstawowe informacje biograficzne o latach warszawskich i wilenskich,
z podaniem i krétkim oméwieniem dwezesnych publikacji, wskazuje na ko-
go$ spoza srodowiska wileniskiego. Z jednego, bardzo niewyraznie zapisanego

43 LNNBf. 9, zespdt 405.
44 LNNBf. 9, zespdt 405/7.

45 Zlistu Siedleckiego do Kridla z 6 XI11934 roku wynika, ze dysertacja miata by¢ gotowa na jesieni
1935 roku; BLAN, f. 115-269.

46 LNNBf. 9, zespdt 405/11, jednostki 071-074.
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zdania odsylajacego do tomu Z zagadnieri stylistyki®, w ktérym zamieszczone
zostaly ,dwie etiudy tow. Profiesorra’, wynika niezbicie, ze odbiorcg listu miat
by¢ Wiktor Winogradow.

Wybdr Winogradowa potwierdza, ze Hopensztand niezbyt wysoko cenit
wynioéle estetyczne, quasi-fenomenologiczne i quasi-formalistyczne koncep-
ty Kridla, sam daleko lepiej zorientowany w literaturoznawstwie rosyjskim,
rosyjskiej awangardzie literackiej i plastycznej. Najostrzej opinie o jego do-
konaniach wylozyl w dyskusji w warszawskim Klubie Polonistéw (powia-
zanym z uniwersyteckim studenckim kotem naukowym) nad Wstepem do
badari nad dzietem literackim*®. W polemice z pogladami wilenskiego juz wtedy
profesora, powolujac sie na Ernsta Cassirera, tonem nieznoszgcym sprze-
ciwu argumentowal, ze sztuka jest ,forma ideologii’, tzn. ,rodzajem wiedzy
o $wiecie”, a nie pozbawiong referencji wypowiedzig fikcyjng, jak dowodzit
Kridl, przyznajacy jej co najwyzej funkeje, dzieki ktorej ,wzbogaca sie wiedza
o cztowieku, 0 zyciu i o $wiecie, jawia sie kwestie i zagadnienia o doniostosci
ogodlnoludzkiej”*. Tradycyjna frazesologia naukowa Kridla nie byla w stanie
sprosta¢, sematologii” Hopensztanda.

Czy list, pisany w 1937 roku, dotart do adresata? Bardzo watpliwe. Wi-
nogradow, aresztowany w procesie slawistow w 1934 roku, zostat zestany do
Wiatki. Z zestania wrdcit w maju 1936 roku, ale bez prawa pobytu w Moskwie
ido roku 1938 bez prawa nauczania. Hopenszand chyba o tym nie wiedzial,
skoro planowal przenies¢ sie z Wilna do Moskwy. Jesli zatozy¢, ze czystopis
listu wystal, to fakt ten dobrze sygnalizuje powazniejszy problem: rozmiaréw
niewiedzy polskiej inteligencji humanistycznej o tym, co dzialo sie ZSRR.

Nie sposéb wykluczy¢, ze Hopensztand przekazal wraz z czystopisem listu
maszynopis swojej dysertacji, o ktdrej wzmiankuje, ze jest juz gotowa, w ob-
jetosci 290 stron. Czy uda sie ten maszynopis gdzie$ odnalez¢? Czy uda sie
odnalez¢ kopie antologii rosyjskiego formalizmu, o ktérej takze wspomina
Winogradowowi, zaznaczajac, ze ma w tej chwili 512 stron korekty?*°

47 L. Spitzer, K. Vossler, W. Winogradow Z zagadnier stylistyki, rozprawa wstepna Z. tempickiego,
Warszawa 1937: Koto Polonistéw Studentow U. ). P.

48 Dyskusje streszcza Stefan Zétkiewski w liscie do Manfreda Kridla z 8 X1 1936, archiwum biblio-
teki Litewskiej Akademii Nauk (Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka), f. 115, 256.

49 M. Kridl Wstep do badar nad dzietem literackim, Wilno 1936, s. 118.

50 Brudnopis listu jest bardzo nieczytelny, udato sig jednak rozpozna¢ fragment odnoszacy sie
do antologii: ,Etom mojem [stowo skreslone] 360 stranic chriestomatiu [stowo nieczyt.] rus-
skogo formalizma i 290 [dwa stowa nieczyt.]". Wymieniona wczesniej kartka pocztowa od
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Mozna — mimo wszystko — mieé nadzieje, skoro udalo sie odkry¢ inne,
uchodzgce za zaginione prace Hopensztanda. Z warszawskich materialéw
archiwalnych® wynika mianowicie, ze w referatach wyglaszanych na zebra-
niach Warszawskiego Kota Polonistéw podejmowal zagadnienia powiesci
biograficznej, wspolczesnej liryki polskiej, literatury teatralnej oraz futury-
zmu rosyjskiego. Znane sg takze z tytuldw jego wystgpienia na pozawarszaw-
skich zjazdach studenckich két polonistéw: Opozycja i subordynacja spoteczna
w literaturze wspotczesnej (w 1932 roku w Wilnie), Groteska Tuwima oraz Zarys
programu socjologicznego badania literatury (w 1935 roku w Poznaniu). Prawdo-
podobnie wybieral sie takze na zaplanowany na 3-5 wrzesnia 1939 roku Zjazd
w Krzemiencu, zachowatl w kazdym razie zaproszenie do udzialu w spotkaniu.

Wystgpienia te spisano na straty. O Grotesce... wiadomo bylo tylko, ze ar-
tykul powstaly na podstawie referatu zostat ztozony do druku w kierowa-
nym przez Wedkiewicza ,Przegladzie Wspdtczesnym” na poczatku 1936 roku.
O pozostalych — nic.

Zachowaly sie w lwowskim archiwum. Pierwszy w formie tak obszernych,
uporzadkowanych notatek w gesto zapisanym zeszyciku zatytulowanym reka
autora,,Hopensztand D. Literatura wspolczesna. Referat na zjezdzie Kot Po-
lonistycznych Wilno, 1932"%, ze wystarczyloby ich nie na referat, ale obszerne
studium. Dwa pozostale w postaci, ktéra przynajmniej pozwala zorientowa¢
sie w zamysle autora: (1) wypiséw z aktualnych wielojezycznych lektur z jezy-
koznawstwa, literaturoznawstwa, teorii sztuki, filozofii i socjologii opatrzo-
nych wnikliwymi komentarzami uktadajacymi sie w dobrze sproblematyzo-
wany tekst — zapewne nie tylko referatu poznanskiego, ale planowanej wtedy
monografii Z problemow socjologii literatury, ktora zamierzal wyda¢ w nowej,
projektowanej serii WKP , Literaturoznawstwo"?; (2) zapiskéw sygnalizuja-
cych kierunek myslowy, jak karteluszek ze zjadliwie krytyczng analiza oklad-

Siedleckiego z 26 marca 1939 roku, ponaglajaca Hopensztanda do pracy nad korekta, potwier-
dzataby te informacje.

51 AUW, KEM 1011.
52 LNNB, f. 9, zespdt 405/16.

53 Notatek z lektur (w jezykach niemieckim, rosyjskim, francuskim, angielskim i polskim) na ten
temat jest wyjatkowo duzo. Dotyczg rozpraw m.in. Webera, Durkheima, Malinowskiego, Abra-
mowskiego, Krzywickiego, Semena Franka, W.M. Friczego, Porzeziriskiego, Rozwadowskie-
go, Kurytowicza. Liczne sg takze socjologicznoliterackie analizy utwordw z literatury polskiej
(Prusa, Dabrowskiej, Zeromskiego, Reymonta, Sieroszewskiego, Schulza, Sebyty, Sterna — nie
sposob tu wymienic wszystkich), niektore w postaci rozbudowanych konspektéw, niektore —
gotowych fragmentdw planowanego studium.
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ki Jarmarku ryméw Tuwima z wydania Jakuba Przeworskiego z 1934 roku, na
ktdrej jej autor, samozwanczy ,burzyciel’, co chcial wymierzaé policzek sma-
kowi publicznemu, zasiada we fraku i muszce w typowej pozie mieszczucha
z salonowego portretu, co ,Hop” kwituje aluzjg do falszywej swiadomosci®.

W przeciwienstwie do rozpraw naukowych, i tych wydanych, i odnalezio-
nych, teksty te nie s oddestylowane z retoryki marksistowskiej, podobnie
jak opublikowane recenzje krytycznoliterackie i artykuly publicystyczne. Wy-
mowny jest sam tytul periodyku, lewicowych artystow”, w ktorym ukazala sie
wiekszo$¢ z nich, od debiutu poczynajac: ,Lewar” wzorowany na ,LEF-ie”*.
»~Hop” jest w nich pisarzem walczacym, wzywa i postuluje, karci i miazdzy,
uzywajac powszechnie stosowanych formutl ze stownika prasy lewicowej
ikomunistycznej z lat 30., apeluje o sztuke spolecznie zaangazowans, tema-
tyczng, przeciwko ,sztuce dla sztuki’, o sztuke, ktora chee ,da¢ wyraz z punktu
widzenia $wiata pracy calej wspélczesnej rzeczywistosci”®, o realizm este-
tyczny, o jednolity front antynacjonalistyczny i antyfaszystowski.

Po pierwsze — nie on jeden. W podobnej tonacji pisywali takze Siedlec-
ki%, Kott, Bienkowski. Cale w ogéle srodowisko WKP angazowalo sie silnie
po lewej stronie sceny politycznej, w rdzne zwiazki, stowarzyszenia, kluby
literackie i teatralne, efemerydalne akcje malarzy, nauczycieli tzw. wtedy ,, po-
stepowej inteligencji”. Udzielato sie w AKLA® i w KLINie, w dyskusyjnym

54 LNNB,f. 9, zespdt 404/D.

55 Idea zatozenia ,Lewara” zrodzita sie w Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich w roku
1936, po ONRowskim pogromie w radomskiem. Sprzyjat jej Stefan Czarnowski, przemawiaja-
cy w imieniu polskiej demokratycznej inteligencji na wiecu protestacyjnym. Pismo finansowat
Izrael Lewensztejn, korzystajac z dotacji bogatego dziadka, lubelskiego miynarza (podobnie
finansowat ,Sborniki po tieorii poeticzeskogo jazyka” Osip Brik, korzystajacy z majatku ojca).
Z punktu widzenia warunkéw zaréwno politycznych, jak ekonomicznych ksztattowania sie no-
woczesnego literaturoznawstwa teoretycznego informacje te nie sg obojetne i zastuguja na
osobne studium. Bardzo waznych danych orientujacych w tych warunkach dostarczajg do-
roczne sprawozdania finansowe w ,Rocznikach Towarzystwa Naukowego Warszawskiego”.

56 Cyt. z maszynopisu artykutu Hopensztanda na temat Wystawy Sztuki Spotecznej, LNNB, f.9,
zespot 405/5, s. 2.

57 Np.w Wielkiej literaturze dla matych, ,Skamander” 1936 z. LXVI i w odpowiedzi udzielonej Rafa-
towi Bluthowi na jego polemike, Gfos spod pregierza, ,Skamander 1936, z. LXXIV.

58 AKLA —Akademicki Klub Literacko-Artystyczny — legalna placéwka nielegalnej OMS ,Zycie",
najbardziej znana z dziatalno$ci teatralnej prowadzonej wéréd robotnikéw warszawskich. Jej
grupa teatralna ,Czerwona Latarnia”, zwigzana z KZMP, zastyneta z szopek politycznych i ka-
baretowych spektakli politycznych. Pod egidg AKLA dziatat zatozony w 1925 roku. Warszaw-
ski Teatr Robotniczy, z ktéorym wspdtpracowat Schiller, potem przeksztatcony w ,Studio”,
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Klubie Polonistéw i w Towarzystwie Polonistéw Rzeczypospolitej Polskiej.
W Klubie Artystycznym ,,S” zalozonym w lutym 1933 roku przez Kotta, Ma-
tuszewskiego i Pietrzaka cztonkowie Kola uczestniczyli w organizowanych
przez Kotta ,wieczorach poezji proletariackiej”. W ,Reducie” Schillera, gdzie
prowadzone byly otwarte publiczne ,niedzielne poranki’, wyglaszali popu-
larnonaukowe pogadanki o najnowszych teoriach dramatycznych, o poezji
Broniewskiego i Majakowskiego, Tuwima, Wittlina i Stonimskiego. Uczest-
niczyli w zebraniach w sali Zwigzku Kolejarzy przy ulicy Czerwonego Krzyza
(w gmachu, ktdry dzis jest siedzibg Teatru Ateneum), w akcjach Teatru Eks-
perymentalnego, ktéremu udostepnili w 1936 roku uniwersyteckiego audyto-
rium na jego jedyny spektakl — wieczor poezji polskiej. ,Hop” pisywal — wraz
z Ireng Skwarkdwng, takze cztonkinig WKP - sprawozdania z tych wydarzen
do kwartalnika ,Scena Polska”.

Ideologie i stylistyke publicystyki ,Hopa” trzeba czyta¢ w kontekscie
tych srodowiskowych przedsiewzie¢. Nie byla ani daning splacang czasom,
ani koniunkturalng badz wymuszong propagandg polityczng. Nazwa , Koto
Krytykow-Marksistow”, ktore w drugiej potowie lat 30. stopniowo zastepo-
walo utworzong przez niego uniwersytecka sekcje socjologii literatury, co
innego znaczyla w polowie lat 30. niz w polowie 50., cho¢ przez tych samych
ludzi byla propagowana (Kotta, Bienkowskiego, Wande Markowska). Byto
to srodowisko, jak wspomina sekretarz Teodora Duracza, stynnego obron-
cy w procesach politycznych, ,radykalizujacej sie mlodziezy akademickiej’,
wymieniajac dwa gtéwne jej osrodki — Warszawskie Koto Polonistow i Koto
Socjologii Pozytywnej Czarnowskiego®.

Co jednak najwazniejsze — poetyka zaangazowanego pisarstwa publi-
cystycznego Hopensztanda nie przenikala do jego pisarstwa naukowego.
Staranne rozdzielanie obu poetyk w ogdle charakteryzowalo przedwojenng
tworczo$¢ cztonkéw Kota. ,Czytalismy [...] Der logische Aufbau der Welt Car-
napa. Ale to byl temat drugiej czesci dyskusji. Zaczynaliémy od oméwienia
aktualnych wiadomosci o toczacym sie strajku chlopskim” — wspomina
Budzyk tryb posiedzen®. W pracach naukowych Hopensztand reprezentu-
je te samg postawe ideows, co w publicystyce, ujmuje jg jednak w sposéb

a po upadku ,Studia” w 1933 roku w Teatr Eksperymentalny. W zwigzku z poprzednio przywo-
tang ,Czapka Frygijska" i zaangazowaniem w jej prace ,Hopa” warto doda¢, ze dekoracje do
przygotowywanego w Teatrze wystawienia Tkaczy projektowat Mieczystaw Berman.

59 M. Bibrowski W kancelarii,pana Teodora”, w: Ksiega wspomnieri 1919-1939, s. 95.

60 K.Budzyk O Franciszku Siedleckim wspomnienie, ,Pamietnik Literacki” 1946.

291



292

teksty DRUGIE2017/4 KIERUNKI, ZWROTY | PRZYSTANKI

akademicko nienaganny. Analizujac wspoélczesne teorie literaturoznawcze
i samgy literature laczy je na zasadach postulowanej ,sematologii” z ideolo-
gig, odsylajac, jak juz wspomniano, do klasykéw socjologii niemieckiejizich
pism wyprowadzajgc uzywane terminy ,formacja intelektualna” i ,grupa
spoteczna’, by ostatecznie zaprojektowac socjologie form literackich, nieod-
legla od przyszlej francuskiej ,homologii strukturalnej” Wlasnie jej zasady
zademonstrowal w studium o powiesci Kadena, w ktérym — bez zbednych

List Woycickiego do Hopensztanda z podziekowaniem za artykut w Pracach... LNNB, f. 9, zesp6t 405-075
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odsylaczy — zdiagnozowal przeciez ni mniej ni wiecej, tylko sytuacje poli-
tyczno-spoleczng w Polsce po przewrocie majowym. Diagnoza polegata na
przesledzeniu udzialu mowy pozornie zaleznej w dwéoch wydaniach Czarnych
skrzydet. Wykrywane relacje miedzy autorytarng mowsa narratora i podleglego
mu bohatera, ktéremu narrator wladczo udzielat glosu, jednoznacznie okres-
laly polityczne stosunki dominacji — podporzadkowania. Na przyktadzie Sa-
tyr Krasickiego, w analizie ich monologowosci i dialogowosci, Hopensztand
podobnie zdiagnozowat konflikty wieku XVIIIL.

Range myslows, nowatorstwo i oryginalnos¢ jego koncepcji, poréw-
nywalnej z przenikliwymi i takze akademicko wstrzemiezliwymi ocenami
wspolczesnosci danymi przez Bachtina w rozprawie o autorze i bohaterze,
w tamtym czasie rozpoznali bodaj tylko Kazimierz Budzyk i Maria Renata
Mayenowa. W liscie z konica lat 40. do Kridla Mayenowa pisata: ,myslac o teo-
rii literatury dosztam do pewnych sformutowan zblizajacych mnie w wielu
punktach do kota praskiego, [w] niekt6érych punktach do moze nowych sfor-
mutowan, blizszych rozprawom Hopensztanda”s'. Miala zapewne na mysli
wlasnie jego koncepcje wypowiedzi — dyskursu®.

4. Biografia do myslenia

Najtrudniejsza do rekonstrukeji jest biografia wileriska (1937-1939) i lwow-
ska (1939-1941) Hopensztanda. O ile fakty z okresu warszawskiego pozwalaja
odtworzy¢ jego aktywno$¢ naukows i publicystyczng i pogrubié zarys profilu
intelektualno-$wiatopogladowego, o tyle faktéw wileniskich po prostu brak,
alwowskie - z réznych powoddéw — sg wyjatkowo nieprzejrzyste.

61 RBML, Box 3. Obszerny, szesciostronicowy list Mayenowej nie jest datowany, a Kridl nie opatrzyt
g0, jak zwykt, dopiskiem z datg, ale z uktadu dokumentéw mozna wnioskowaé, ze musiat by¢ pi-
sany miedzy 1946 a 1952 rokiem. Mayenowa wspomina wprawdzie, ze przygotowuje na ten temat
artykut dla ,Mysli Wspotczesnej”, ale nie udato sie znalez¢ jej artykutu w tym periodyku. Prawdo-
podobne zestawienie koncepcji prazan i Hopensztanda pozostaje w zwigzku z ttumaczong wte-
dy przez nig rozprawg ). Mukarovskiego Notatki do socjologii jezyka poetyckiego (,Twdrczo$¢" 1949,
z. 3), co uwiarygodniatoby datowanie listu. Budzyk poswiecit Hopensztandowi osobny rozdziat
w Zarysie dziejow stylistyki teoretycznej w Polsce (w: Stylistyka teoretyczna w Polsce, s. 56-64) zaty-
tutowany Stylistyka socjologiczna, w ktorym omowit w istocie jedynie stanowisko Hopensztanda.
Zbtkiewski nadwietlit je tylko we wstepie do Pism Siedleckiego.

62 W pdzniejszych pracach na ten temat Mayenowa odsyta do inspiracji juz nie Hopensztanada, ale
Bachtina, Wotoszynowa i teoretykdéw aktdw mowy, co zresztg posrednio wskazuje na skale jego
odkrycia; por. M.R. Mayenowa Kfopoty wspotczesnej poetyki, w: Problemy wiedzy o kulturze. Prace
dedykowane Stefanowi Z6tkiewskiemu, red. A. Brodzka, M. Hopfinger, J. Lalewicz, Wroctaw 1986.
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Do Wilna Hopensztand pojechal za chlebem. Siedleckiemu i Budzykowi
udalo sie znalez¢ zatrudnienie w Warszawie — dzieki rekomendacji Krzyza-
nowskiego — w Dziale Starych Drukéw Biblioteki Narodowej, ktorg podjeli
w 1937 roku pod kierunkiem tworcy ksiegoznawstwa polskiego, kontynuatora
idei Joachima Lelewela, Kazimierza Piekarskiego®. Prace bardzo nisko opta-
cang, niemniej stalg. Hopensztand zy! z korepetycji, podejmowat sie réznych
prac dorywczych®, jak wielu z jego pokolenia i orientacji. Wyjazd ze stolicy
byt dla niego przymusem.

Dlaczego wybral Wilno? Mozna by przypuszczad, ze ze wzgledu na kie-
rujgcego od 1932 roku uniwersytecka katedrg historii literatury Kridla,
ktérego dobrze znal z czaséw warszawskich, z ktorym wspolpracowal przy
wydawaniu ksiegi dla Woycickiego, o ktdrym mogl wiedzieé, ze przewod-
niczy wilenskiemu Klubowi Demokratycznemu, i mogt stysze¢ o jego ijego
zony odwaznych reakcjach na antysemickie nagonki, na ktérego pomoc
mogt wiec liczy¢®. Ale w archiwach wileniskim i nowojorskim Kridla brak
jednak innych wzmianek o ,Hopie” niz zdawkowe informacje w listach do
innych warszawiakéw, zwigzanych z przygotowywaniem ksiegi dla Woycic-
kiego. W Kridlowych adresownikach nie ma jego nazwiska, cho¢ sg wielu
innych warszawskich, wilenskich, krakowskich i lwowskich kolegéw®é. Raz
tylko wspomina o nim w nowojorskich wyktadach®. Wymowny jest zreszta
sam przywolywany juz fakt, ze z Wilna, i to od razu, w pét roku po przyjez-

63 Siedlecki byt optacany z funduszu dla bezrobotnych, Budzyk — wedtug najnizszej grupy ptac
dla urzednikéw panstwowych. Por. A. Kawecka-Gryczowa Kazimierz Budzyk. Bibliografi ksiego-
znawca, ,Przeglad Biblioteczny” 1965 z. 1.

64 Zotkiewski w cytowanym wspomnieniu pisze ,ze ,byt przez jakié czas ksiggowym w jakiej$
owocarni”. Pamie¢ chyba zawiodta — Hopensztand najwyrazniej pracowat jako buchalter
w tartaku Matopolskiej Spétki Drzewna, bo liczne notatki zachowane we lwowskim archiwum
byty prowadzone na pocietych arkuszach ksigg finansowych tej firmy. Poza wszystkim daje
to pojecie o skali biedy (w ogole wiekszos¢ zapiskow zapetnia skrawki kartek, karteluszkéw,
bibutkowych przebitek; rzadko znajduija sie w kajetach).

65 Mogt np. wiedzie¢ o reakcji Kridla na list Poznanskiego Kota Polonistéw zwigzany z przygoto-
wywanym w Wilnie kolejnym Zjazdem w 1937 roku, w ktérym poznaniacy deklarowali udziat
pod warunkiem, ze nie bedzie na nim referentéw zydowskich. Koto Wilenskie zaakceptowato
warunek. Kridl ostro interweniowat w tej sprawie u rektora USB, ktory udzielit Kotu surowej
nagany. Por. T. Dalecka Dzieje polonistyki wileriskiej 1919-1939, Towarzystwo Naukowe Societas
Vistulana, Krakéw 2003, s. 172.

66 RBML, Box 21.

67 Box6,folder 2,s.182-291. Kridl wymienia Hopensztanda w podrozdziale , Literature in linguistic
laboratory” rozdziatu ,Theoretical Stylistic in Poland”, w paragrafie ,Sociologic stylistics".
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dzie, Hopensztand zwracal sie o opieke naukowg do Winogradowa, a nie
do Kridla.

Wyb6r Wilna — a potem, dodam z wyprzedzeniem, Lwowa — wigzal sie
raczej z warszawskg dzialalnoscig Hopensztanda w rdznych kotach, klubach,
stowarzyszeniach, bibliotekach, teatrach i innych efemerydalnych organiza-
cjach lewicowej, komunizujacej mlodziezy zydowskiej. Wiecej niz prawdopo-
dobna jest jego wspolpraca z literacko-artystyczng prasa zydowska, zwlaszcza
z,Literarysze Trybune”®, w ktorej redakeji, by przypomnieé, zrodzita sie idea
zalozenia,Lewara”iktora z pokrewnymi wilenskimi i biatoruskimi srodowi-
skami utrzymywala $ciste kontakty. Nazwisko ,Hopa” okazjonalnie wpraw-
dzie, bezposrednio lub posrednio, ale jednak pojawia sie we wspomnieniach
o pi$mie i jego satelitach®. Praca whasnie w ZIN, a nie np. w Instytucie Na-
ukowo-Badawczym Europy Wschodniej, potwierdzalaby ten domyst.

Co robil w tym Instytucie, ktérego aktywno$é badawcza w réznych obsza-
rach nauk humanistycznych i spolecznych byta niezwykle prezna™, pod ktd-
rego egida dziataly tez rdzne studenckie kota naukowe, jakie mial obowigzki
- nie wiadomo. W ocalatych zbiorach ZIN, ktére po wojnie staly sie podstawg
nowojorskiego YIVO, nazwisko ,Hopensztand” nie wystepuje. Zétkiewski
wspomina o jego pracy naukowej. Ale w przywolywanym liscie do Winogra-
dowa Hopensztand z nieskrywang gorycza pisze, ze znalazt sie w Zydowskim
Instytucie Naukowym ,jako kto$ w rodzaju wspotpracownika” W napisanym
po rosyjsku juz we Lwowie, 16 grudnia 1939 roku, odrecznym autobiogramie
dolaczonym do podania o prace w lwowskim Ossolineum jednym tylko zda-
niem informuje, ze w Instytucie pracowal od maja 1939 roku, nad rozprawg
»Sowriemiennyje teczenija w litieraturowiedienii” [Wspélczesne prady wli-
teraturoznawstwie] i studiowat, zydowska filologie””". Trudno oceni¢ wiaro-
godnos¢ tego przekazu, zwazywszy na adresata — Jerzego Borejsze — i cel listu,
ktdry byl w istocie prosba o szanse na przezycie.

68 Trudno to jednoznacznie potwierdzi¢, bo w ,Literarysze Trybune” autorzy podpisywali sie
wcigz zmieniajgcymi sie pseudonimami. Same jednak dyskusje, jakie intensywnie prowadzono
w redakcji — o likwidacji RAPP-u, o wspotczesnej literaturze i sztuce rosyjskiej, o zagrozeniach
sztuki pod mecenatem panstwa autorytarnego, o rewolucyjnej sprawczosci formy artystycz-
nej — uprawdopodobniajg domyst.

69 Por. B. Mark,Literarysze Trybune”i Tfomackie 13, w: Ksiega wspomnien 1919-1939.

70 Por. ). Garniewicz Dorobek wydawniczy w dziedzinie historii Zydowskiego Instytutu Naukowego
w Wilnie w latach 1929-1938, , Acta Baltico-Slavica” 1994 No. 22.

71 LNNB, kolekcja 006 w Dziale Rekopisow.
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Wiasnie do Lwowa Hopensztand ucieka z Wilna zajetego 22 czerwca
1941 roku przez Niemcéw. Ucieka — jak inni z jego formacji: Roman Jakob-
son, Manfred Kridl — przed narastajaca falg nazizmu, do miasta, z ktérym
jego warszawskie srodowisko miato dobre kontakty™. Najprawdopodobniej
znal artystow z lwowskich awangardowych grup literackich i teatralnych, po-
zostajgcych w orbicie wplywow KPP i przez te partie inicjowanych. Trudno
w kazdym razie wyobrazi¢ sobie ze wzgledu na jego zainteresowania i roz-
prawy, ze mogt nie stysze¢ o Dawidzie Kenigsbergu, ttumaczu Pana Tadeusza
na jidysz, Halinie Gorskiej, Lwie Kaltenbergu, ktory omawial , rewolucyjne”
malarstwo Annienkowa, o plastykach — Marku Wlodarskim i Ernie Rosen-
stein, o studium teatralnym ,Maska” wystawiajgcym sztuki w jidysz, o ,Sy-
gnalach” Kuryluka, z ktdrymi wspolpracowal Franciszek Parecki z bliskiej
mu ,,Czapki Frygijskiej”’, wspomniany w oméwieniu wystawy grupy. Znal tez
na pewno prace uczonych ze szkoly lwowsko-warszawskiej, ktorej poglady
podbudowywaly jego metodologiczne ujecie rosyjskiego formalizmu, i uczo-
nych z warszawskiej socjologii, ktorzy takze znalezli sie we Lwowie (jak Sta-
nistaw Ossowski), a pewnie i Iwowskich profesoréw literatury (Ingardena).
Nie mégl nie stysze¢ o Leonie Chwistku. Wybdr miasta uchodzstwa nie byt
wiec przypadkowy, a fakt przylaczenia go do ZSRR we wrzes$niu 1939 roku nie
odstreczal, skoro i we Wilnie pozostal po jego zajeciu przez Armie Czerwong
15 czerwca 1940 roku.

Mogt tez wiedzied, ze do Lwowa uchodzila z okupowanej Polski cze$¢
najznamienitszej inteligencji humanistycznej — profesoréw, u ktorych stu-
diowal na warszawskiej historii, socjologéw, pisarzy, malarzy. ,Zjechali do
Lwowa jako uciekinierzy z calej Polski. Z Poznania, Warszawy, Krakowa’,
tak ze w Palacu Bielskich — siedzibie Klubu Pisarzy — gromadzito sie po 200
0s0b, wspominal Jan Brzoza™. Byli wérdd nich takze towarzysze z WKP: Jan
Kott, Jerzy Kreczmar, Wanda Markowska, Henryk Shipper™. Byt — trzon gru-
py zoliborskiej ze Stowarzyszenia Lokatoréw Szklane Domy Warszawskiej
Spéldzielni Mieszkaniowej, w tym Borejsza i Pawel Hoffman, wtedy zwigzani
z Centralng Redakcjg KC KPP.

72 We Lwowie od 1940 roku przebywat sponsor i finansista ,Lewara”, Lewensztejn, wtedy juz no-
welista piszacy w jidysz.

73 Jan.Brzoza Moje przygody literackie, Katowice 1967, s. 88.

74 Shipper uzywat takze innych form nazwiska — ,Sziper” i ,Szyper”; jako ,Shipper” podpisat an-
kiete do podania o prace w Ossolineum (LNNB kolekcja 001 Dziatu Rekopisow).
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Wiasnie u Borejszy, od listopada 1939 do lutego 1941 roku dyrektora
lwowskiego Ossolineum, ktdre chcial przeksztalci¢ w Polski Instytut Lite-
racki, i inicjatora Sekcji Polskiej w ukraifiskim Wydawnictwie Mniejszo-
$ci Narodowych, kierowanej przez (wtedy) Adolfa Bromberga, przysztego
sencyklopedyste”, znalazla prace spora grupa uchodzcéw. Byli wérdd nich
Adam Polewka, Tadeusz Peiper, Julian Przybos, Jozef Chatasinski, Stanistaw
Ossowski, Nina Assodobraj, wymienieni juz Kreczmar i Kott. O prace starali
sie Stanistaw Ehrlich, Danuta Gromska z Tenner6w™. Mieli utworzy¢, wedle
Shippera, ,polski Piemont””, zgodnie z polityczno-kulturalnym zamystem
Borejszy.

W Sekgji Polskiej znalaz! zatrudnienie Hopensztand. Jak wynika z zacho-
wanego kajetu, zawierajacego najprawdopodobniej notatki z posiedzenia
redakcyjnego, plany wydawnicze Borejszy siegaly przygotowania serii pod-
recznikdéw na wszystkie poziomy szkél, od podstawowych po uniwersytet,
z historii, historii literatury i kultury, geografii, filozofii i socjologii”. Mial
je kto pisa¢: wérdd autordw byli Zygmunt Czerny, Janina Garbaczowska,
Juliusz Kleiner, Jerzy Kreczmar, Stanistaw Eempicki, Stefan Papée, Witold
Taszycki, Stanistaw Wasylewski. Za serie odpowiadat Bromberg. Z zapiskow
Hopensztanda wynika, ze ,0sobno w sektorze zydowskim” planowano 27
podrecznikdw. Plan wydawniczy na rok 1941 obejmowal 83 pozycje; ,Nad tem
juz sie pracuje intensywnie”, dopisal na marginesie ,Hop” pod koniec 1940
roku. Jego zadaniem by} podrecznik do literatury O$wiecenia — epoki, ktdrej
poswiecil prace magisterska u Ujejskiego. Podrecznik do teorii literatury miat
stworzy¢ towarzysz z WKP, Jerzy Kreczmar™.

W 1941, po wybuchu wojny rosyjsko-niemieckiej, Hopensztand znéw
ucieka przed kolejng falg nazizmu. Uchodzi ze Lwowa do Warszawy,

75 W nieopracowanych zasobach LNNB zachowaty sie dwie grube teczki podan imienne adreso-
wanych do Borejszy o przyjecie do pracy; kolekcje 003 i 004 dziatu Rekopisow.

76 H.Szyper Polski Piemont kulturalny we Lwowie w latach 1939-1941, ,Kuznica” 1946 nr14, s. 411946
nr1s,s.5-6.

77 LNNBfond 9,zesp6t 404/5, jednostka1-2 (notatnik zawiera 116 stron zapiskdw). Borejsza, zanim
objat Ossolineum, byt kierownikiem zespotu do spraw podrecznikow w Instytucie Doskonale-
nia Nauczycieli dla szkot lwowskich przy Wydziale Os$wiaty, w ktorym pracowali tez Bronistaw
Nadolski i Wtadystaw Bierikowski).

78 Niektore z powstatych wtedy podrecznikow ukazaty sie jeszcze w Kijowie, w roku 1940 (m.in.
przygotowana przez Stefana Kawyna Literatura polska: wypisy dla klasy 8 szkoty Sredniej. Tuz po
wojnie Kreczmar swoje podreczniki i wypisy (nie ten jednak do teorii literatury) opublikowat
w latach 1948-1949 w ,Naszej Ksiegarni”, Szyper — w PZWS.
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prawdopodobnie w desperackim pospiechu, skoro porzucit swoj pieczoto-
wicie dotad chroniony intelektualny dobytek. Czemu do Warszawy, a nie
dalej na wschod ZSRR, jak sam Borejsza, a i wielu innych z jego ,Piemon-
tu” (Stanistaw Ehrlich, bodaj takze Wanda Markowska, jak wszystko wska-
zuje, bardzo mu bliska™)? Chcialoby sie odpowiedzie¢: bo juz przejrzal na
oczy, jak Wat, Stryjkowski, i skorzystaé¢ z wygodnego schematu wyjasnia-
nia przez analogie. Ale nic o tym nie swiadczy. Nie ma zadnych informa-
¢ji, by we Lwowie pozostawal w jakichkolwiek kontaktach z ktéryms$ ze
srodowisk polskich pisarzy i myslicieli, nawet tych zblizonych z Borejsza.
Gdyby je utrzymywal, to przeciez wiedzialby o obecnos$ci Szklowskiego
na posiedzeniu polsko-rosyjsko-ukrainiskim wydawnictwa, i na pewno
nie przepuscilby okazji spotkania ze swoim bohaterem z lat WKP, bohate-
rem swego doktoratu i przygotowanej antologii®. Chyba tylko okazjonal-
nie publikowal w ,czerwonych sztandarach’, artykuly przy tym nieustu-
gowe®. Pozostaje domyst: bo jedynych przyjaciél zostawil w 1937 roku
Warszawie®.

W Warszawie prawdopodobnie ukrywa sie na Tarczynskiej u Z6tkiewskie-
go, decyduje sie na przejscie do getta, z ktdrego nie zdazyli go ocali¢ warszaw-
scy przyjaciele. Spdznili sie o jeden dzien, jak pisze Zotkiewski.

5. Lost generation
Pelna domysléw — mimo odnalezionego archiwum — rekonstrukcja zycia
i dziela Hopensztanda ma dwojaki cel. Przy$wieca jej, po pierwsze, zamyst

79 W prywatnym liScie z 1934 roku, ktéry dostat od Zofii Karpinskiej, Markowska jest okreslana
jako ,powiernica” (LNNB, f. 9, zespot 404/1, jedn. K). Sam Hopensztand we wspomnianej ,au-
tobiografii” dotgczonej do podania o prace, wymienia jg dwa razy, wskazujgc jako potencjalng
poreczycielke jego lojalnosci.

8o O pobycie Szktowskiego we Lwowie patrz A. Wat Méj wiek. Pamietnik méwiony, opracowat.
R. Habielski, Krakow 2011: Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych Universitas,
t.1,5.3141318.

81 Napewno jest autorem Puszkina — wroga tyranii, ,Czerwony Sztandar” 1940 nr 96, s. 3.

82 |jeszcze jeden domyst, ale wobec nieustalenia dat dziennych wart odnotowania tylko w przy-
pisie: w tym samym czasie uciekat do Warszawy Stanistaw Ossowski (ktory od stycznia 1940
roku pracowat jako zastepca kierownika Wydziatu Sztuki Iwowskie;j filii Biblioteki AN USRR, by+
tez cztonkiem komisji do spraw kolekcji Baworowskich). Na marginesie - roli przyjazni, silniej-
szej niz uktady polityczne, narodowe i inne (Mayenowej z Z6tkiewskim i Krasowska, Stryjkow-
skiego z Julig Brystygierowa), wypadatoby po$wieci¢ osobne badania.
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innej demaskacji archiwéw, niz powtarzane w dyskusjach nastawionych
konstruktywistycznie. To archiwum niczego nie falszuje, nie zostato spo-
rzadzone z premedytacjg gwoli jakiej$ ideologii, nie wiadomo nawet, kto
je zdeponowal. Po drugie — wbrew dawniejszym przekonaniom, dzi$ kwi-
towanym jako ,alibi"® — archiwum Hopensztanda niczego ostatecznie nie
potwierdza ani nie wyjasnia. Odwrotnie, dostarcza faktéw i poszlak kom-
plikujacych dotychczasowe informacje i przekonania. A przede wszystkim
— odsyta do spraw trudnych, nietknietych lub nietykanych i tak zagma-
twanych, ze mozna jedynie interpretowa¢ polityki ich interpretacji, nie zas
je same.

Nalezy do nich ,sprawa Hopensztanda” i tej czesci jego pokolenia, zwlasz-
cza pochodzenia zydowskiego, zaangazowanej w awangardowe ruchy literac-
kie, artystyczne i naukowe, ktdra — z réznych powodéw — sprzyjata komuni-
zmowi. Temu komunizmowi w latach 30. w Polsce tak niekoniunkturalnemu,
silnie represjonowanemu, ze samo nazwanie tej postawy ,komunistyczng”
dzi$ moze by¢ mylace, a naswietlenia — zalezne od punktu widzenia w czasie
(inne po roku 1945, 1956, 1968, 1989, 2015) i przestrzeni (polskiej czy emi-
gracyjnej) oraz naswietlajacego i adresata.

Naswietlenia, nie tylko te pisane pod dyktando lub na zamdéwienie, ale
nawet prywatne, czesto wskazujg zreszta tylko na zagubienie. Gwoli przy-
ktadu — w liscie do Kridla z 19 stycznia 1952 roku Maria Rzeuska, jego wi-
leriska studentka, z ogromng niechecig pisze o swoich kolezankach z kola,
Mayenowej i,jej sojuszniczce Gienie” [Krassowskiej — D.U.]) ze wzgledu na
ich polityczng pozycje®. List brzmi jak oskarzenie Mayenowej, cho¢ Rzeuska
wyciaga przeciez pochopne wnioski z faktu wspdlnego zamieszkiwania obu
wileriskich kolezanek.

Generacje Hopensztanda (Jakobsona, Szktowskiego, Brika, Poliwanowa,
Mukatovskiego, Z6tkiewskiego) mozna uznaé za podwéjnie zagubiong —
w historii i przez historie. W Wielkiej Historii zagubila sie sama, wrzucona do
niej za mlodu, doswiadczona upokorzeniami i przemocs, zapewne sterowna
i sterowana, fatwowierna, wychowana na ideatach powszechnej internacjo-
nalnej réwnosci i sprawiedliwosci, retorycznie zbieznych z komunistycznymi,
a1po prostu pozbawiona wiedzy, jak wymownie $wiadczy list Hopensztanda

83 W. Wrzosek Zrodto historyczne jako alibi realistyczne dla historyka, w: Historyk wobec zrédet.
Historiografia klasyczna i nowe propozycje metodologiczne, red. ). Kolbuszewska, R. Stobecki,
Wydawnictwo Ibidem, £6dz, Kurowice 2010.

84 RBML, box 4.
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do Winogradowa®. Zagubiona lub wrecz ,wykleta” zostala przez nastepne
pokolenia. I to tez daje do myslenia i czeka na przemyslenie. Nie po to, by
zawracaé kijem trzy rzeki — Wisle, Wilejke i Weltawe, z ktorych nurtami
plynela historia pokolenia literaturoznawcow ,oczarowanych” i nie zawsze
»rozczarowanych marksizmem”®. Raczej po to, by wielostronniej naswietli¢
ledwo dotykane albo w ogéle niedotykane , sprawy” Pierwszej Awangardy,
cale to uwiklanie formalizmu i futuryzmu artystycznego, literackiego, litera-
turoznawczego w marksizm i komunizm. Wazna jest przeciez tylko ta historia,
pouczal Rickert, ktora jest wazna dla nas. ,Sprawa” Hopensztanda jest tym
wazniejsza, ze ,zakorzeniony od ¢wieréwiecza, czarno-bialy paradygmat”®
znéw zaczyna rzadzi¢ oficjalng wykladnig historii i sterowang przez nig wy-
obraznig masows.

85 Rozpoznanie wiedzy i $wiadomosci tego pokolenia to kolejny problem. Zwykle ocenia sie
je z perspektywy madrzejszych, ktdrzy przeczytali juz prace A. Atpatowa i F. Asznina (Dieto
slawistow. 30-je gody, Moskwa 1994: Nasledije), Karla Schlégla (Terror i marzenie. Moskwa 1937,
przet. I. Drozdowska-Broering, J. Katazny, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 2012), by wymie-
ni¢ tylko te, ktore sg posrednio zwigzane ze ,sprawg Hopensztanda”.

86 M. Shore Kawior i popiét. Zycie i $mieré pokolenia oczarowanych i rozczarowanych marksizmem,
przet. M. Szuster, Swiat Ksigzki, Warszawa 2008.

87 Zzakonczenia rozmowy A. Romanowskiego z Lucyng Tychowg; Tak, jestem corkg Jakuba Berma-
na.Z Lucyng Tychowg rozmawia Andrzej Romanowski, Universitas, Krakdw 2016, s. 221.
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Abstract

Danuta Ulicka
UNIVERSITY OF WARSAW
The "Archive” and the Archive

This article announces the discovery of Dawid Hopensztand's archive — a discovery that
is immensely important for the humanities in Poland. It allows Ulicka to reconstruct,
correct and complete his intellectual and personal biography, tackling such problems
as, first, the intellectual status and value of archival research in the context of the
epistemological transformations of the humanities in the second half of the twentieth
century, and second, the controversies around the intellectual formation associated
with the left movement, esp. Communism. Ulicka argues for the value of documentary
research even while remaining conscious of its shortcomings. Although the information it
provides is fragmentary, such research can significantly alter the intellectual landscape. It
is also necessary, Ulicka argues, to revisit ideologically predetermined opinions about the
relationship of these intellectual formations with Marxism and Communism — revisions
that are already well advanced in the European humanities with their focus on Formalism,
Bakhtin, structuralism and semiotics.
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